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Uvod

Ove upute ée vam pomoéi da sigurno koristite higijensku stanicu s jedinicom
SensorTouch L. Higijenska stanica s jedinicom SensorTouch L u daljnjem tekstu
skraéeno se naziva ,proizvod”.

Geck SensorTouch L se u daljnjem tekstu skraéeno naziva ,dispenzer”.

Dostupnost uputa

Ove su upute sastavni dio proizvoda.

> Prije prve uporabe pazljivo procitajte upute.

Slijedite instrukcije i specifikacije iz ovih uputa.

Cuvaite upute tijekom ¢itavog vijeka koridtenja proizvoda.

Drzite upute dostupnim za naknadno podsjeéanije.

YV V V VY

Ako izgubite upute ili one vremenom postanu necitke, zatraZite novi
primjerak od proizvodaéa.

> Kada proizvod prodajete ili ga na neki drugi nacin prosliedujete, obvezno
uz njega priloZite i upute.

Autorsko pravo

Ove upute sadrze informacije koje su zastiéene Zakonom o zatiti autorskih
prava. Bez prethodnog pismenog odobrenja tvrtke J.D. Geck GmbH ove se
upute ne smiju kopirati, ispisivati, snimati, obradivati, reproducirati niti
distribuirati u bilo kojem obliku, bilo u cijelosti ili djelomiéno.

©2021 J.D. Geck GmbH

Sva prava pridrzana.
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1 Sigurnost

1.1 Namjenska uporaba

Proizvod se koristi za beskontaktnu higijenu ruku. Proizvod se moze postaviti u
javno dostupnim podruéjima komercijalnih objekata. Prikladan je za uporabu u
javnosti.

Proizvod se ne smije izlagati prskanju vode na mjestu postavljanija.

Unutarnja podruéja proizvoda mogu se zakljuéati, a smije ih otvarati samo
kvalificirano osoblje.

Proizvod je namijenjen samo za koridtenje s tekuéim dezinficijensima na bazi
etanola, 1-propanola i 2-propanola. Ne smiju se koristiti dezinficijensi s
dodatkom klora ili kiselina. Spremnik za dezinficijens mora imati navojni
adapter RD51.

Namijena ukljuéuje ¢itanje, razumijevanije i praéenje uputa u ovom priruéniku.

Svaka druga uporaba izriéito se smatra neprikladnom.

1.2 Okolni uvijeti

e Koristite proizvod samo u okruZenju bez prasine.

e Nemoijte koristiti proizvod u podruéjima u kojima postroji opasnost od
eksplozija

e Zaititite proizvod od izravnog sunéevog svijetla (maks. 50 °C).

e Zastitite proizvod od otvorenog plamena.

1.3 Obveze operativne tvrtke
e Operativna tvrtka mora zajaméiti da se postuju svi propisi o spriecavaniju
nezgoda.

e Operativna tvrtka mora zajamditi da samo kvalificirano i obuéeno osoblje
rukuje proizvodom i izvodi radove na njemu.

e Operativna tvrtka mora zajamditi da se koristi samo predvideni
dezinficijens.
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1.4 Kvalifikacija osoblja

Ove upute namijenjene su kvalificiranom osoblju. Te osobe smiju obavljati
aktivnosti opisane u ovim uputama samo u skladu s uputama za rad koje izdaje
operativna tvrtka.

Kvalificirano osoblje su, na primjer, struénjaci za kuénu tehniku.

1.5 Osobna zastitna oprema

Osobna zastitna oprema predvidena je za sliedeée aktivnosti na proizvodu:
e Zastitne cipele prilikom transporta i postavljanja

e Zadtitne rukavice prilikom transporta, postavljanja i, ako je potrebno,
prilikom umetanja i mijenjanja dezinficijensa, ako je navedeno u
sigurnosnom listu za dezinficijens.

e Ako je potrebno, zadtitne nao&ale prilikom umetanja i mijenjanja
dezinficijensa, ako je navedeno u sigurnosnom listu za dezinficijens.

1.6 Osnovne sigurnosne upute

1.6.1 Izbjegavanje poZara i eksplozije
Postoji opasnost od pozara uslijed paljenja dezinficijensa.

e Pazite na uvjete okoline (pogledaite str. 4).

Postoji opasnost od pozara uslijed curenja dezinficijensa.
e Zajamdite primjenu predvidenog dezinficijensa.
e Prije trajnog rada provjerite crijeva i njihove spojeve.

e Prije transporta izvadite spremnik.

Postoji opasnost od pozara uslijed nekontroliranog curenja dezinficijensa.

Pumpa se ne iskljucuje.

e U sluéaju kvara pumpe stavite proizvod van pogona dok se smetnja ne
otkloni.

1.6.2 Izbjegavanie klizanja, spoticanja i pada
e Pobrinite se za &isto i suho okruZenje. Smijesta uklonite svu vodu s poda.

e U sluéaju curenja stavite proizvod van pogona dok se smetnja ne otkloni.

12/2021 5
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1.6.3 |zbjegavanije ozljeda ruku

e Nosite zadtitne cipele i zastitne rukavice prilikom transporta i postavljanja
proizvoda.

e Objema rukama drzite proizvod za ruéku kako biste sprijeéili ozljede od,
na primjer, rubova ili klizanja iz ruke.

1.6.4 Izbjegavanije ozljeda uslijed prevrtanja proizvoda

e Postavite proizvod na é&vrstu, ravnu, neklizajuéu podlogu
(npr. ledima vza zid).

e Poravnajte proizvod pomoéu podesivih stopa.

1.6.5 Izbjegavanje ozljeda oka i iritacije sluznica

Prskani dezinficijens ne smije do¢i u dodir s o&¢ima ili sluznicom i ne smije se

progutati.

e Djeca i osobe s motori¢kim ili mentalnim smetnjama smiju koristiti proizvod
samo pod nadzorom.

1.6.6 Izbjegavanje ozljeda uslijed nestruénih popravaka
e Proizvod koristite samo ako je u besprijekornom stanju.

e Obratite se proizvodacu ako je dispenzer ostecen.

1.6.7 Prevencija onediséenja okolisa

e Proizvod i njegove komponente odlozite u otpad u skladu s propisima koji
vrijede na mjestu uporabe.

1.7 Prevencija materijalnih osteéenja i smetnji u radu

1.7.1 |zbjegavanije osteéenja proizvoda
e Nemojte ispustati proizvod.
e Izbjegavaijte udarna opterecenja.

e Redovito uklanjajte tragove prskanja s nehrdajuéeg éelika.

1.7.2 Izbjegavanije ostedenja uslijed nepravilnog &iséenja
e Za komponente dispenzera koristite samo sredstva za iséenje nehrdajuéeg
Celika bez abrazivnih sastojaka.
e Za &idéenje proizvoda koristite samo sapun i vodu.

e Nikada ga nemojte prskati vodom.
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1.7.3 Sprieavanje krade
o Zakljucaite vrata.
o Zaklju&aijte brojéanu bravu okretanjem i promjenom redoslijeda brojeva.

o Cuvajte klju¢eve i broj¢anu 3ifru na sigurnom.

1.8 Znakovi upozorenja i obavijesti

Sliedeéi znak upozorenja pri¢vriéen je na dispenzer (pogledaite str. 10):

> Provjerite je li naljepnica s upozorenjem na dispenzeru uvijek jasno vidljiva
i Citljiva.

» Odmah zamijenite osteéenu ili izgubljenu naljepnicu.

12/2021 7
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Opis

2.1 SadrZaj isporuke
e Higijenska stanica s jedinicom SensorTouch L
e Punijiva baterija s punjadem
2.2 Proizvod
o]
.. m¥o
a4 -®
= = /@>
@ Oplata ®  Stopa
@ Kontrolno okno @  Kotad
®  Poklopac drzada vreée za Poklopac za crijevo
otpod ® Rueka
® Vrata
® Broj¢ana brava
8 12/20271
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2.3 Pogled iznutra
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@ Otvorena oplata @  Vreéa za otpad

@ Kontrolno okno za LED Guma za drzanje vreée za
indikatore statusa otpad na mjestu

® Dispenzer ®  Pretinac za papirnate ubruse

@  Vrata Broj¢ana brava

® Zasun @  Amortizer

®  Spremnik

12/2021 9



Opis
2.4 Dispenzer
@  Servisna vrata ®  Plocica s upozorenjima
@  Kontrolno okno za LED @  Punjiva baterija
indikatore statusa Utika& punjive baterije
@ . -~ .
Tipka za ruéno pumpanije ® Glavni prekidac
@ .
Mlaznica Klju¢anica
® Senzor
10 12/20271
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® ©

@ Crijevo @  Pretinac za pri¢uvne baterije

@ LED indikatori statusa (4 x AA baterije]

®  Gumb za prikaz i prilagodbu © Pumpa

parametara ® 7-segmentni zaslon
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Opis

2.5 Princip i naéin rada
Proizvod se koristi za beskontaktnu higijenu ruku. Ima sliede¢e komponente:
e jedan dispenzer
e dvije broj¢ane brave
e stope
e dva kotaca
e jedan pretinac za papirnate ubruse
e jedan drzaé vrece za otpad
Dispenzer je opremljen senzorom. On prepoznaje objekt,
npr. ruku u podruéju detekcije i pokreée automatski proces doziranja. Pritom se
aktivira pumpa koja prenosi dezinficijens iz spremnika do mlaznice. Koli¢ina se
moze postaviti po Zelji (pogledaite str. 26). Vrijeme prskanja se prilagodava u
skladu s tim.
Dispenzer ima sljedeée naéine rada:
e Rad
e Usteda energije
e Postavke (Einstellungen, Settings)
U rezimu ,Rad” aktiviran je 7-segmentni zaslon. Prikazuju se trenutni broj
procesa prskanja pri é&emu se ukupan broj procesa prskanja pohranjuje. Nakon
30 sekundi bez korisni¢ke intervencije, prebacuje se na rezim ,Usteda
energije”.
U rezimu ,Usteda energije” 7-segmentni zaslon je deaktiviran. Rad dispenzera
ne ovisi o tomu. Procesi prskanja se izvode automatski. Okretanjem gumba
prelazi se u rezim ,Rad”.
U rezimu ,Postavke, Settings” mogu se prikazati i mijenjati parametri
dispenzera. Nakon 60 sekundi bez korisnicke intervencije, prebacuje se na
rezim ,Rad”.
Za napajanje se koristi punjiva baterija.
Dispenzer moze raditi u priéuvnom nadinu rada pomoéu baterija.
Pricuvni nadin rada je mogué samo kada nije prikljuéena punjiva baterija.
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Opis

26

Natpisna plocica

Natpisna ploéica dispenzera nalazi se na desnoj strani. Na natpisnoj plodici se

nalaze sljededi podaci:

adresa proizvodada
broj artikla

model

DIN/CE

godina proizvodnie

proizvodni nalog

12/2021
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Skladistenje, transport i uklanjanje ambalaze

3.1 Raspakiravanije i provijera sadrzaja isporuke
> lzvadite dijelove proizvoda iz originalne ambalaze.
> Provjerite jesu li svi dijelovi proizvoda priloZeni (pogledaite str. 8).
> Provjerite jesu li dijelovi u besprijekornom stanju.
» Obratite se proizvodadu ako dijelovi nedostaju ili su osteéeni.
3.2 Skladistenje i transport proizvoda
A Opasnost od ozljeda $aka na rubovima i kutovima.
> Nosite zastitne rukavice i zastitne cipele prilikom
transporta proizvoda.
A Postoji opasnost od poZara uslijed curenja dezinficijensa.
> Prije transporta uklonite dezinficijens.
Prazan proizvod je teZak oko 56 kg.
» Objema rukama drzite proizvod za rucku.
> Prilikom transporta nakrenite proizvod kao $to je prikazano i postavite ga
na Zeljeno mjesto.
> Proizvod i njegove komponente Euvajte na suhom mjestu zastiéenom od
sunca.
14 12/20271
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G e C k Postavijanje proizvoda

4

Postavljanje proizvoda

A OPREZ

A Tijekom rada postoji opasnost od ozljeda uslijed prekretanja
proizvoda.

> Postavite proizvod na évrstu, ravnu, neklizajuéu podlogu
(npr. ledima uza zid).

> Poravnajte proizvod tako da stoji vodoravno.

> Nakon poravnanija provierite jesu li sve stope &vrsto
postavliene u navoj kao i da nisu previde izvijene.

Podloga za postavljanje mora biti veéa od proizvoda i mora izdrZati njegovu
tezinu. Za podatke o teZzinama i dimenzijama pogledajte odlomak 7ehnicki
podaci, str. 46.

> Po potrebi poravnaite stope kao sto je prikazano tako da proizvod stoji

sasvim vodoravno. Stope se ne smiju previse odvijati.

12/2021
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Pustanje proizvoda v rad G e C k

Pustanje proizvoda u rad

5.1 Namjestanje brojéanih brava
U stanju isporuke niz brojeva glasi 0000.
> Pritisnite iglicu i drZite ju pritisnutim.
> Namiestite Zeljeni broj.
> Pustite iglicu.
5.2 Primjena dezinficijensa
A Postoji opasnost od poZara uslijed curenja dezinficijensa.
> Koristite samo predvideni dezinficijens.
> Provjerite je |i spremnik ispravno zamijenjen.
> Prije trajnog rada provijerite crijeva i njihove spojeve.
A Moguée ozljede ogiju uslijed prodiranja dezinficijensa.
> Progitajte i slijedite informacije u sigurnosnom listu
proizvodaca dezinficijensa.
> Nosite zastitne naoale i zastitne rukavice ako to
zahtijeva proizvodac dezinficijensa.
> Uklonite proliveni dezinficijens.
> Otvorite donja vrata.
> Skinite poklopac s punog spremnika.
> Umetnite crijevo (1) u spremnik (3) ispod brtvenog poklopca (2).
> Stavite i zatvorite poklopac (2).
> Umetnite spremnik (3) i zatvorite vrata.
16 12/20271
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Pustanje proizvoda v rad

L

A

)|
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Pustanje proizvoda v rad G e C k

5.3 Priklju¢ivanje punjive baterije

A Mogué pozar zbog kratkog spoja u akumulatoru.
> Nemoijte kratko spoijiti bateriju.

Moguée osteéenje punijive baterije.
Na punijivoj bateriji se nalazi folija koja prekriva kontakte.

> Nemoijte skidati foliju.

Prilikom isporuke punjiva baterija je napunjena na oko 80 % i moze se odmah

koristiti.

>

YV V V V V

Prije prve uporabe punijive baterije skinite s utikaca baterije zadtitni
poklopac za transport.

Otvorite vrata dispenzera.

Pazite da folija na bateriji nije ostecena (vidi sliku ispod)

Umetnite punjivu bateriju u drzaé kao 3to je prikazano.

Umetnite utikac punjive baterije u prikljuénicu (1).

Pazljivo zatvorite vrata dispenzera.

Kada je punjiva baterija pravilno postavljena, vrata dispenzera se mogu

pravilno zatvoriti.

&

18
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G e C k Pustanje proizvoda v rad

54 Dopuna pretinca za papir

> Umetnite papirnate ruénike. Kako biste zajaméili uzimanje pojedinaénih
ubrusa, nemoite ih stiskati prilikom postavljanija.

'\‘

/4

pill

IR

5.5 Pri¢vr§civanje vreée za otpad

> Postavite vreéu za otpad preko okvira i pri¢vrstite je gumom (1).

AN

@ I
H
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6

Ukljuéivanie i iskljuéivanje dispenzera

» Gurnite glavni prekidaé (1) na gore u poloZaj ON.

LED indikator napajanja (2) svijetli zeleno. Dispenzer je spreman za rad.
Prije prve uporabe crijevo dispenzera je prazno.

> Kako biste omoguéili prskanje, napunite crijevo dezinficijensom. U tu svrhu
drzite tipku (3) pritisnutom dok dezinficijens ne pocne izlaziti iz mlaznice.

Dispenzer je time spreman za uporabu.

NS
\: @\J\

|

|

$d

» Za isklju¢ivanje dispenzera spustite glavni prekidac u poloZaj OFF.

LED indikator napajanja se gasi. Dispenzer je iskljucen.

20
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G e C k Konfiguriranje dispenzera

7
®

7.1

Konfiguriranje dispenzera

Isporuéen dispenzer je tvornicki konfiguriran. U rezimu ,Postavke, Settings”
(pogledaite str. 25) moZete prikazati i mijenjati parametre dispenzera pritiskom
na gumb.

Ploca

@®  7-segmentni zaslon @  LED indikator greske
@  LED indikator napajanija ® Gumb za prikaz i prilagodbu
®  LED indikator senzora parametara

® Glavni prekida¢

12/2021
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Konfiguriranje dispenzera
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7.1.1 7-segmentni zaslon

Cetiri 7-segmentna zaslona ugradena su u plocu dispenzera za prikazivanje

rijedi i brojeva. Kod rijeéi i brojeva, koji sadrZe vide od &etiri znaka, najprije se

prikazuju prva etiri slova odnosno znamenke. Nakon kratke zadrske prikazuju

se i preostala slova odnosno znamenke (pomicanjem ulijevo).

Slova

U sliedecoj tablici se vidi naéin prikazivanja slova na zaslonu:

Slovo Prikaz Slovo Prikaz
A, a g N, n A
B, b b O, o 0
C, c C P, p P
D, d d Q, q q
E, e E R, r -
F, f F S, s 5
G, g E T, t t
H, h I_| U, u L
[, i | V, v U
b ] Wow u
K, k F| X, x H
L, | | Y.y 4
M, m n Z z e

22
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Brojevi

U sljedeéoj tablici se vidi naéin prikazivanja brojeva na zaslonu:

Brojevi Prikaz

0

1

O
0 ) o g Y ) R

Znak

U sliedecoj tablici se vidi nadin prikazivanja znakova na zaslonu:

Znak Prikaz

Razmak

Tocka

7 ~
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Konfiguriranje dispenzera G e C k

(I

). ]

i

7.1.2 Gumb
Parametri se mogu prikazati i mijenjati pomoéu gumba. On se moze okretati u
smijeru kazaljke na satu (udesno) ili suprotno (ulijevo). Okretanjem gumba
udesno prikaz prelazi s jednog parametra na drugi.
Gumb ima sljedece funkcije:
o Kratak pritisak (<1 sekunde): trenutna vrijednost se pohranjuje, a prikaz se
vra¢a na odabir parametara.
e Pritisak u trajanju od 1 sekunde: vrijednost se vraéa na posljednju koja je
pohranjena.
e Pritisak u trajanju od 3 sekunde: vrijednost se vraéa na podrazumijevanu.
7.1.3 LED indikatori statusa
LED Opis
Power | Zelena: Spreman za rad, punjiva baterija je puna
Zuta: Punjiva baterija je skoro prazna
Crvena: Punjiva baterija je prazna ili je uredaj u pri¢uvnom nacinu
rada
Treperi svakih 5 sekundi kada je 7-segmentni zaslon iskljucen.
Senzor | Svijetli narandasto: Senzor je otkrio objekt
Treperi: Vrijeme &ekanja do sliedeceg procesa prskanja
Error | Treperi 1 x: Punjiva baterija je prazna
Treperi 2 x: Senzor je prekriven
Treperi 3 x: Smetnja senzora
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Konfiguriranje dispenzera

7.2

7.3

Pokretanje rezima ,Postavke, Settings”

Dispenzer je iskljuéen.

> Pritisnite gumb i drZite ga pritisnutim. Istodobno pomaknite glavni prekida¢

u polozaj ON.

» Oftpustite gumb i pri¢ekaijte dok probni uzorak na 7-segmentnom zaslonu ne

nestane.

Na zaslonu se jednokratno prikazuje sljedeée:

5EtE NG5

Sada ste u rezimu ,Postavke, Settings”. Pri prvom otvaraniju prikazuje se prvi

parametar (Koli¢ina, Amount), a zatim trenutno odabrani parametar.

Parametri

Sliededa tablica prikazuje redoslijed parametara na zaslonu:

Prikaz parametra Opis
Hnount Amount
SEnSor Sensor
deLRY Delay
d SERNcE Distance
Stof Stop

d SPLAY Display
t nEout Timeout
LARGUAGE Language
"PunP! pump
rESEE Reset
EH & Exit

Parametri su detaljno opisani u nastavku.
parametara pogledaite str. 29.

Za dodatne podatke o mijenjanju

12/2021
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7.3.1 Amount
Ovim parametrom moZete postaviti koli¢inu dezinficijensa za prskanje u
mililitrima (ml).
Minimum: 0,5 ml
Maksimum: 5,0 ml
Standardno: 1,0 ml
Korak: 0,1 ml
Jedinica: mililitar (ml)
7.3.2 Sensor
Ovim parametrom moZete promijeniti osjetljivost senzora. Veéa osjetljivost
osigurava brzu reakciju senzora i rano prskanje dezinficijensa. Ako je
osjetljivost previsoka, proces prskanja se moze nehotiéno pokrenuti.
Minimum: 1 (vrlo niska osjetljivost)
Maksimum: 10 (vrlo visoka osjetljivost)
Standardno: 8
Korak: 1
7.3.3 Distance
Ovim parametrom mozZete postaviti maksimalni domet detekcije senzora.
Minimum: 2"
Maksimum: 6"
Standardno: 6"
Korak: 2"
Jedinica: iné (")
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7.3.4

7.3.5

7.3.6

Delay

Ovim parametrom moZete postaviti stanku ili vrijeme u sekundama (s) koje mora
proéi izmedu dva uzastopna procesa prskanja. Time se sprie¢ava prekomjerno
doziranje uslijed visestrukog ispustanja. Mogude su sljedeée vrijednosti:

Minimum: 0,00 s
Maksimum: 3,00 s
Standardno: 1,00 s
Korak: 0,25 s
Jedinica: sekunde (s)
Stop

Ovim parametrom mozete postaviti treba |i dispenzer zaustaviti proces prskanja
ako se ruka prijevremeno ukloni iz podru¢ja detekcije senzora.

Vrijednosti: ne

da
Standardno: da
Display

Ovim parametrom mozete definirati nadin prikaza 7-segmentnog zaslona. On
odreduje koje se informacije prikazuju na 7-segmentnom zaslonu.

Vrijednosti: 0O (,Current” > current count > ,total” > total count)
1 (,Current” > current count)
2 (,total” > total count)
3 (current count > total count)
4 (current count)
5 (total count)

Standardno: 4 (current count)

12/2021
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7.3.7

7.3.8

7.3.9

7.4

Timeout

Ovim parametrom moZete postaviti vrijeme u sekundama [s] nakon kog se 7-
segmentni zaslon iskljuuje (energetski stedljiv nacin rada). Ako je vrijednost
,0”, 7-segmentni zaslon se ne deaktivira.

Minimum: 0

Maksimum: Q0
Standardno: 30
Korak: 30

Jedinica: sekunde (s)

Language
Ovim parametrom mozete namjestiti Zeljeni jezik tekstova za prikaz. MoZete
namiestiti sliedeée jezike:
Vrijednosti: DE (njemacki)
EN (engleski)
Standardno: DE (njemacki)

Pump

Ovaj parametar mozete koristiti za ruéno punjenije crijeva dezinficijensom
(pogledaite str. 28).

Ruéno pumpanije dezinficijensa

Kako bi se omoguéilo prskanie, crijevo mora biti napunjeno dezinficijensom.
Prije prve uporabe crijevo dispenzera je prazno. Ako se crijevo ne koristi dulje
vrijeme, dezinficijens se vremenom gubi, npr. isparavanjem. Dezinficijens se
moze dovesti u crijevo pumpom.

> Pritisnite tipku za ruéno pumpanie na dispenzeru i drZite je pritisnutu koliko
je potrebno.

Alternativno prijedite na rezim ,Postavke, Settings” (pogledaite str. 25).
Odaberite parametar ,,Pumpanje, PUMP”.
DrZite tipku pritisnutu tijekom postupka.

vV V V V

Otpustite tipku za zavrietak postupka.

28
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7.5 Mijenjanje parametara

Nalazite se u reZimu ,Postavke, Settings”.
» Odaberite odgovarajuéi parametar okretanjem gumba (udesno ili ulijevo).
> Nakratko stisnite tipku (<1 sekunde).

Na zaslonu treperi trenutna vrijednost. Parametar je podesiv. Za vrijednosti
pogledaite str. 25.

» Za smanjenje vrijednosti okrenite gumb ulijevo.

> Za povecanije vrijednosti okrenite gumb udesno.

> Nakratko stisnite gumb za spremanije odabrane vrijednosti.
>

Za ponistavanje pohranjene vrijednosti stisnite gumb i drzite ga u trajanju
od jedne sekunde.

> Nakratko stisnite gumb.

Zaslon prelazi na odabir parametara.

7.6 Napustanje rezima ,Postavke, Settings”

> U odabiru parametara odaberite ,|zlaz, EXIT”.

> Nakratko stisnite gumb.

® Alternativno moZete napustiti postavke i ako unutar 60 sekundi ne izvriite
nikakav unos. Pritom se eventualno promijenjena vrijednost neé¢e pohraniti.

7.7 Vraéanije na tvorni¢ke postavke

> U odabiru parametara odaberite RESET.

> Drzite gumb pritisnutim.

Na zaslonu se prikazuje NO.

» Okrenite gumb udesno na YES i drzite ga pritisnutim.
Sve postavke se vraéaju na podrazumijevane vrijednosti.

> Za prekid postupka ponistavanja okrenite gumb ulijevo na NO i nakratko
ga pritisnite.

12/2021 29



Uklanjanje smetnji

Geck’

8

Uklanjanje smetniji

Problem

Moguéi uzroci

Mijere

LED indikator greske
treperi jednom

Punjiva baterija je
prazna.

Napunite bateriju
priloZenim punjacem.

LED indikator greske
treperi dvaput

Senzor je zaprljan.

Provierite je li optika
senzora Cista te ju po
potrebi odistite.

LED indikator greske
treperi tri puta

Odvojio se utikad
senzora.

Provierite utika¢ senzora i
po potrebi ga ponovo
utaknite u prikljuénicu.

Senzor je neispravan.

Zamijenite senzor.

Dispenzer se ne moze
ukljuéiti. LED indikator
napajanja ne svijetli
zeleno.

Glavni prekidag nije u
poloZaju ON.

Gurnite glavni prekida¢ na
gore u polozaj ON.

Punjiva baterija nije
propisno spojena na
plodu.

Provijerite utika¢ punjive
baterije i po potrebi ga
utaknite u prikljuénicu.

Punjiva baterija je
prazna.

Napunite bateriju
(pogledaite str. 34).

Punjiva baterija je
neispravna.

Zamijenite punjivu bateriju

(12 V)

Plo¢a je neispravna.

Zamijenite plocu.

Dispenzer ne ispusta
dezinficijens iako
pumpa radi.

Spremnik je prazan.

Umetnite novi spremnik.

Crijeva su se odvojila.

Provijerite crijeva i njihove
spojeve.

Mlaznica je
zaéepljena.

Prebrisite mlaznicu
odozdo vlaznom krpom.

Filtar je zaéeplijen.

Zamijenite filtarsku
jedinicu (pogledaite
str. 39).

Filtarska jedinica se
odvojila, tako da
dezinficijens tece
natrag u spremnik.

Umetnite filtarsku jedinicu
u crijevo. Pazite da
strelica na jedinici bude
usmijerena ka crijevu.

30
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Uklanjanje smetnji

Problem

Moguéi uzroci

Mijere

Filtarska jedinica nije
ispravno postavliena
tako da je blokirana u
smjeru usisavanja.

Provierite je i strelica na
filtarskoj jedinici
usmijerena ka crijevu.
Eventualno izvucite
filtarsku jedinicu iz crijeva,
okrenite je i vratite u
crijevo.

Dispenzer ne ispusta
dezinficijens. Pumpa
se ne aktivira.

Pumpa ne radi kako
treba.

Rucno provierite ispravnost
pumpe (pogledaite str.
28).

Utikaci pumpe su se
odvoijili ili olabavili

Provierite priklju¢ke pumpe
te ih po potrebi ponovo
utaknite u prikljuénicu.

Pumpa je neispravna.

Ako se pumpa ne ukljuéuje
zvuéno tijekom prskanja i
nijedna od gore
navedenih mjera nije
rijeSila problem,
zamijenite dispenzer.

Dispenzer ispusta
dezinficijens bez
potrebe

Okruzenje ometa
senzor.

Najprije smanjite domet
detekcije (pogledaite
parametar ,Udaljenost,
Distance”, str. 26).

Osijetljivost senzora je
previsoka.

Ako problem i dalje
postoji, smanjite
osjetljivost senzora
(pogledaite str. 26).

Postavke se ne mogu
otvoriti.

Dispenzer je u
vobiéajenom nacinu
rada.

Iskljucite dispenzer.

DrzZite pritisnut gumb i
ponovo ukljudite
dispenzer.

Gumb je neispravan.

Zamijenite dispenzer.

Nema prikaza na 7-

segmentnom zaslonu.

Dispenzer je u nacinu
rada za udtedu
energije.

Za ukljucivanije
7-segmentnog zaslona
okrenite gumb.
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31




Uklanjanje smetnji

Geck’

Problem

Moguéi uzroci

Mijere

7-segmentni zaslon je
neispravan.

Provjera ispravnosti:

o Iskljuéite dispenzer.

e Drzite gumb pritisnutim i
pritom ukljuéite dispenzer.

Svi elementi

7-segmentnog zaslona i 3 LED

indikatora statusa (zeleni, Zuti

i crveni) moraju nakratko

zasvijetliti.

7-segmentni zaslon je

neispravan ako najmanje

jedan od LED indikatora

statusa ne svijetli.

e U tom sluéaju smjesta
zamijenite dispenzer.

Ispusta se previse
ili premalo
dezinficijensa.

Namjestena je
pogre$na koli¢ina.

e Prilagodite koli¢inu
(pogledaijte parametar

Koli¢ina, Amount”, str.
26).

Dispenzer ne prska
drugi put.

Vrijeme &ekanja
izmedu dva procesa
prskanja je predugo.

e Prilagodite vrijeme
(pogledaijte parametar
LStanka, Delay,
str. 27).

Dispenzer prekida
proces prskanja.

Tijekom procesa
prskanja ruka napusta
podrucje detekcije
senzora.

e Drzite ruku u podrugju
detekcije senzora dok
traje prskanje ili
promijenite postavku tako
da se prskanje ne prekida
(pogledaijte parametar
LStop”, str. 27).

32
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Uklanjanje smetnji

Problem

Moguéi uzroci

Mijere

Senzor ne prepoznaje
ruku ili dispenzer ne
odgovara na zahtjev

Ruka nije u podruéju
detekcije senzora.

Drzite ruku u podruéju
detekcije.

Osijetljivost senzora je
preniska.

Povedaite osjetljivost
senzora (pogledaijte

.Senzor, Sensor”, str. 26).

Domet detekcije
senzora je prekratak.

Povedaite udaljenost
(pogledaijte parametar

,Udaljenost, Distance”, str.

26).

Senzor je prljav (LED
indikator senzora
svijetli neprekidno ili
LED indikator greske
treperi dvaput).

Provierite je li optika
senzora Cista te ju po
potrebi odistite.

Odvojio se utikad
senzora (LED indikator
greske treperi tri
puta).

Provierite je li utikaé
senzora utaknut u
prikljuénicu.

Senzor je neispravan.

Zamijenite dispenzer.

Ru¢no pumpanije ne
radi.

Postavke su otvorene,
a parametar
~Pumpanije, pump”
nije odabran.

Provierite je |i odabran
parametar ,Pumpanie,

pump”.

Tipka za ruéno
pumpanije je
neispravna.

Zamijenite dispenzer.

Oplata proizvoda se
spusta.

Amortizeri su
neispravni.

Zamijenite amortizere

(pogledaite str. 42).
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9 Punjenije baterije

Baterija se pretjeranim praZnjenjem moze ostetiti.
> Napunite bateriju kada LED indikator napajanja na
plocici zasvijetli Zuto tijekom rada.

> Prije prve uporabe punjive baterije skinite s utikaéa baterije zastitni
poklopac za transport.

> Gurnite glavni prekida¢ (4) prema dolje u polozaj OFF.

LED indikator napajanja se gasi (1). Dispenzer je iskljuéen.

> lzvucite utika (3) punjive baterije iz prikljuénice.

> lzvadite punjivu bateriju (2) iz drzada.

[©

RGN
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Punjenje baterife

> Umetnite utika¢ punjive baterije u prikljuénicu punjaéa.

> Priklju¢ite punja& na odgovarajuéu uti¢nicu (TIP C ili F).

U1

H.=__é\

Punjenije otpoéinje. LED indikator pored natpisa CHARGE svijetli zeleno.

Punjenje traje oko 3,5 h.

Kada LED indikator pored natpisa FULL svijetli zeleno, punijenije je zavrieno.

LED indikator pored natpisa CHARGE se gasi.

12/2021
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10

Umetanije pri¢uvnih baterija

>
>
>
>

>

Gurnite glavni prekida¢ (4) prema dolje u polozaj OFF.
|zvadite utika¢ (3) iz punjive baterije.
Otvorite servisna vrata (1) odgovarajuéim kljucem.

Umetnite pri¢uvne baterije u drza¢ (2). Pazite pritom na ispravan polozaj
polova.

Gurnite glavni prekida¢ (4) na gore u polozaj ON.

O L0

od

Pricuvni nacin rada mogué je samo kada nije prikljuéena punjiva baterija.

36
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11
11.1

11.2

Odrzavanje proizvoda

Svakodnevna provjera

> Pazite da se oplata ne spusti nakon otvaranja. Ako se oplata spusta,
smjesta zamijenite amortizere (pogledaite str. 42).

Provierite je li dispenzer ispravan.

Provijerite jesu li crijeva ili prikljuéci ispravno postavljeni.

Provjerite ima li dovoljno dezinficijensa u spremniku.

YV V V V

Provjerite rok trajanja dezinficijensa. Uzmite u obzir datum otvaranja i
sigurnosni list ili naljepnicu dezinficijensa.

A\

Provierite i po potrebi napunite pretinac za papirnate ubruse.

Y

Vreda za otpad se mijenja po potrebi.

)4
. ’

iSéenje proizvoda

OPREZ]

Proizvod se moZe odtetiti ako ga se nepravilno disti.

> Za komponente dispenzera od nehrdajuéeg éelika
koristite samo sredstva za &i$éenje nehrdajuéeg Eelika
bez abrazivnih sastojaka.

» Nikada ga nemoijte prskati vodom.

Kako bi se zajaméio ispravan rad, a na temelju preporuka za higijenu i
prevenciju infekcija, dispenzer treba redovito &istiti i po potrebi dezinficirati.

> Otvorite oplatu.

> Oftvorite dispenzer.

» Gurnite glavni prekida¢ prema dolje u polozaj OFF.
>

Obrisite odnosno dezinficirajte sve komponente dispenzera izvana, npr.
dezinfekcijskim ubrusima. Pritom pazite na vrijeme djelovania.

A\

Otvorite donja vrata.

A\

Skinite poklopac sa spremnika.

> Skinite crijevo pa obridite povrsinu ispod poklopca krpom za jednokratnu
uporabu koja se ne osipa ili krpom namo&enom u vruéu vodu pa ostavite da
se osusi.

> Prebridite unutradnjost proizvoda vlaznom krpom.

12/2021
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11.3 Zamijena spremnika

A OPREZ
A Moguée ozljede ogiju uslijed prodiranja dezinficijensa.

> Progitajte i slijedite informacije u sigurnosnom listu
proizvodaca dezinficijensa.

> Nosite zastitne naocale i zastitne rukavice ako to
zahtijeva proizvodaé dezinficijensa.

> Uklonite proliveni dezinficijens.

A OPREZ

A Postoji opasnost od poZara uslijed curenja dezinficijensa.

> Koristite samo predvideni dezinficijens.
> Provjerite je |i spremnik ispravno zamijenjen.

> Prije trajnog rada provijerite crijeva i njihove spojeve.

> Gurnite glavni prekida¢ prema dolje u polozaj OFF.

LED indikator napajanja se gasi. Dispenzer je iskljucen.

Otvorite donja vrata.

Pazljivo uklonite prazan spremnik. Pazite pritom na crijevo.

Propisno odlozite ostatke dezinficijensa u otpad.

Otpustite poklopac praznog spremnika. Zastitite crijevo od oneéiscenia.

Odvijte poklopac novog spremnika i odlozite ga u otpad.

YV V. V V V VY

Zavijte poklopac s ugradenim crijevom na novi spremnik pa umetnite
spremnik na mjesto.

A\

Zatvorite donja vrata.

A\

Gurnite glavni prekida¢ na gore u poloZzaj ON.

> Pritisnite i drzite tipku za ruéno pumpanije dok dezinficijens ne poéne izlaziti
iz mlaznice.

Dispenzer je ponovo spreman za rad.
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11.4 Zamiena filtarske jedinice

> Provijerite je li dispenzer iskljucen.

> Skinite poklopac sa spremnika.

> Uklonite staru filtarsku jedinicu. U tu svrhu izvucite filtarsku jedinicu iz
crijeva.

> Umetnite novu filtarsku jedinicu (2) u crijevo (1). Pazite da strelica bude
usmjerena ka crijevu.
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11.5 Zamijena crijeva

A OPREZ

A Moguée ozliede o€iju uslijed prodiranja dezinficijensa.

> Proéitajte i slijedite informacije u sigurnosnom listu
proizvodada dezinficijensa.

» Nosite zastitne naocale i zastitne rukavice ako to
zahtijeva proizvodac dezinficijensa.

> Uklonite proliveni dezinficijens.

Provierite je |i dispenzer iskljuéen.

Provierite je li spremnik uklonjen.

Skinite poklopac sa crijeva.

Otpustite vijke poklopca na prednjoj strani (pogledaite str. 44).
Skinite poklopac.

YV V V V V VY

Odrezite crijevo u blizini gornjeg otvora s gumenim umetkom.
Kraj crijeva mora biti dovoljno dug da primi spojnicu.

> Uklonite staro crijevo i pravilno ga odloZite u otpad.

> Spoijite novo crijevo i kraj crijeva sa spojnicom.

> Provucite drugi kraj crijeva kroz doniji otvor s gumenim umetkom u

unutrasnjost.
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Otvorite donja vrata.
Skinite poklopac s punog spremnika.

Navucite slijepu maticu (2), poklopac (3) i stezaliku (4) preko crijeva (1).

YV V V V

Spoijite filtarsku jedinicu (5) sa crijevom. Pritom pazite na pravilan smjer
protoka.

Y

Navijte slijepu maticu (2) na stezaljku (4).

> Gurnite zatvarac (3) preko crijeva (1) tako da nakon sastavljanja kraj
crijeva bude neposredno iznad dna spremnika.

> Zategnite slijepu maticu (2).

» Zatvorite poklopac (3) spremnika.

- 3

» Umetnite spremnik na mjesto.
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11.6 Zamjena amortizera

> Otvorite oplatu.

> Pazite da se oplata ne spusti.

» Odvijaéem uklonite priévrsnike s obje strane amortizera.

> Postavite novi amortizer na kugliéne glave nosaca i pritisnite ga da
dosjedne.

> Zatvorite oplatu.
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12
12.1

Nakon uporabe

Stavljanje proizvoda van pogona

>

Ako se proizvod neée koristiti dulje vrijeme, gurnite glavni prekidaé prema
dolje u polozaj OFF.

LED indikator napajanja se gasi. Dispenzer je iskljucen.

>

YV V V V

Uklonite spremnik. Pritom skinite poklopac s navojnim adapterom za
crijevo.

Zatvorite spremnik originalnim poklopcem.

Ispraznite crijevo. U tu svrhu stisnite tipku za ruéno pumpanie.
Sakupite dezinficijens prikladnom posudom ili papirnatim ubrusima.

Ocistite komponente proizvoda (pogledaite str. 37).
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12.2 DemontaZa proizvoda

Uklonite spremnik.

Zatvorite spremnik originalnim poklopcem.

Ispraznite crijevo. U tu svrhu stisnite tipku za ruéno pumpanie.
Sakupite dezinficijens prikladnom posudom ili papirnatim ubrusima.
Uklonite proliveni dezinficijens.

Otpustite matice (3) u dispenzeru.

Otkvacite dispenzer (2).

Uklonite dispenzer sa crijevom (1).

Potpuno otkrijte crijevo, skinite poklopac i izvadite filtar.
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Uklonite pri¢vrsnu plou.
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®
G e C k Nakon uporabe

12.3

> Skinite poklopac za crijevo.

> Skinite poklopac spremnika.
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Odlaganie proizvoda u otpad

Ambalazni materijal se moze reciklirati.

» Odlozite otpadni ambalazni materijal na ekoloski prihvatljiv nacin.

Elektrini i elektronicki uredaji ozna&eni ovim simbolom ne smiju se
odlagati u kuéanski otpad. Uredaji mogu sadrzavati tvari koje su
mmE  opasne i onedidéuju okolis.

> Odlozite proizvod u otpad u skladu s propisima koji vrijede na mjestu
uporabe.

> Za vise informacija obratite se proizvodadu ili lokalnim vlastima.

12/2021
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Tehnicki podaci

Geck’

13

Tehnic¢ki podaci

Higijenska stanica

Dimenzije (V x S x D)

1650 x 600 x 455 mm

Materijal

Pocinéani &elik, plastificiran

Tezina bez dezinficijensa i pribora

oko 56 kg

Pretinac za papirnate ubruse

maksimalno 1500 listova

Dispenzer

Dimenzije (V x S x D)

272,5 x 224 x 110 mm

Materijal

Nehrdajuéi &elik

Tezina

oko 5 kg

Dozirna pumpa

Plastika/nehrdajuéi &elik

Rukovanie

Beskontaktno

Radna temperatura

Sobna temperatura

Napaijanije

Punjiva baterija (12 V)

Trajanje punjenja oko 3,5 h
Pricuvne baterije 4 x AA za hitne
sluéajeve i dok je punjiva baterija
na punjenju

Dezinficijens

5 litara (spremnik s navojnim
adapterom RD51-UN DIN 51)

Svi odobreni teku¢i dezinficijensi
na bazi etanola, 1-propanola i 2-
propanola (bez gela ili pjene) bez
klora ili kiseline s popisa
DGHM/VAH i RKI

46
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Geck’

Pribor

14 Pribor

Naziv Kataloski br.

Naljepnica ,Bez klora ili kiselina” 7580004089089

Amortizer, srebrne boje 4088009426589

Filtarska jedinica 4088009549001

Dovodno crijevo s poklopcem (za zatvaranje) | 4088009509001

spremnika

Punjiva baterija 12 V, 2,6 Ah s prikljuénim 4088009519001

kabelom

Punja¢ za punjivu bateriju 4088009529001

Klju¢ za cilindriénu bravu 4088009049089
12/2021 4
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Korisnicki servis G e C k

15 Korisnicki servis

» U slucaju problema s nasim proizvodom najprije kontaktirajte nasu
korisni¢ku sluzbu (pogledaite str52).

> Proizvod koji treba popraviti po3aljite na sljedeéu adresu.

J.D. Geck GmbH

Gielster Stick 5
58513 Lidenscheid

Njemacka
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G e C k® Jamstvo

16

Jamstvo

Proizvod je od strane tvrtke J.D. Geck GmbH prije isporuke pazljivo ispitan i
podvrgnut zavr$noj inspekciji. Ako unato& svemu tome postoji razlog za
prigovor, nas postupak je sljedeéi:

Osim ako ugovorom nije drugadije odredeno, jamstveni rok otpoéinje na dan
isporuke i zavrdava se nakon 24 mjeseca. Utvrdene nedostatke treba najkasnije

14 dana nakon $to su uoceni prijaviti popunjavanjem Geck obrasca za povrat
tvrtki J.D. Geck GmbH.

Jamstvo se odnosi i na nedostatke za koje se moze dokazati da su posliedica
pogredaka u materijalu ili proizvodnji. Troskove nastale uklanjanjem smetnji kao
i pripadajuée troskove transporta i montaze, snosi tvrtka J.D. Geck GmbH.
Daljnji zahtjevi su iskljuéeni.

Neispravni dijelovi postaju nakon zamjene vlasnidtvo tvrtke J.D. Geck GmbH.
Medutim, ovi popravci ne pokreéu ponovno razdoblje jamstva za cijeli
proizvod. Sve popravke ili usluge obavlja tvrtka J.D. Geck GmbH ili
specijalizirana poduzeda koje je ovlastila tvrtka Geck. U sluéaju neuvazavanja
ne moze se dati puno jamstvo.

U sluéaju zanemarivanja uputa za uporabu, neprikladne ili nepravilne uporabe,
nepropisne montaze (od strane tre¢ih osoba) ili o3tecenja uzrokovanih vaniskim
djelovanjem, gubi se pravo na reklamaciie.

12/2021
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17 EZ/EU izjava o sukladnosti

Geck’

EZ/EU izjava o sukladnosti

Proizvodaé: J.D. Geck GmbH

Griinewiese 28, 58762 Altena, Njemacka
Proizvod: Higijenska stanica
Tip: SensorTouch L

Proizvodag pod punom odgovornoséu izjavljuje da proizvod ispunjava zahtjeve mjerodavnih
propisa o uskladivaniju sliedecih direkiiva:
+ Direkfiva 2006/42/EZ o strojevima (Sluzbeni list EU L 157/24 od 9.6.2006.)
+ Direktiva 2014/30/EU (EMC) o elektromagnetskoj kompatibilnosti (Sluzbeni list EU L 96/79
od 29.03.2014.)

Primijenjene su sljedece uskladene norme:
ENISO 12100:2010-  Sigurnost sirojeva - Opéa nagela za projekfiranje - Procjena i

11 smanjivanie rizika
EN 61000-6-3:2007 + Elekiromagnetska kompatibilnost (EMC) - Dio 6-3: Norme srodnih
A1:2011 podrugja - Norma emisije za stambena, poslovna i lakoindustrijska

podru¢ja
EN 61000-6-2:2005  Elekiromagnetska kompatibilnost (EMC) - Dio 6-2: Norme srodnih
podrugja — Otpornost za industrijska podrugja

Ime i adresa osobe ovlastene za sastavljanje tehnitke dokumentacije:
J.D. Geck GmbH, Grijnewiese 28, 58762 Altena, Njemagka
Telefon: +49-2352-542-0, adresa e-poste: geck@geck.de

Altena, dana 08.11.2021. godine

4

Oliver Gérlich
odgovorni &lan drusiva
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Adresa proizvodada
J.D. Geck GmbH

Grinewiese 28
58762 Altena

Njemacka
Broj telefona: +49-2352-542-0

E-posta: geck@geck.de
Internet: www.geck.de
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